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Produkte TFT Display
Arbeitsweise 750c Biue Tooth
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1. Name des Produktes
TFT Display

Modell: APTTFT750C-Bluetooth

2. Lieferant

3. Parameter der elektrischen Ausristung
3,2 Zoll IPS Bildschirm

24V/36V/48V/52V Akkuversorgung

Nennbetriebsstrom: 40mA

Leckstrom < 1uA

Maximaler Ausgangsstrom zum Controller: 100mA

SRR T R SR

Betriebstemperatur: -20 ~ 70 ° C, Lagertemperatur: -30 ~ 80 ° C

4. Abmessungen und Materialien

< Die Schale des Produkts besteht aus ABS und die transparenten Fenster sind aus
hochfestem Acryl.

< GroRe: host/L110mm * W68.2mm * H68mm
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5. Besonderheiten

Nr. 1 Wack 3 Road, 1001, Gebaude 5, Huading, 2 Tel: 86 22 26345859
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Geeignet fir Umgebungen mit niedrigen Temperaturen bis zu einer maximalen Temperatur
von -20°C.

Kontraststarker 3,2-Zoll-IPS-Farb-Matrix-Bildschirm.
Ergonomisches Design mit externen Tasten fiir eine komfortable Bedienung.

Geschwindigkeitsanzeige: Durchschnittsgeschwindigkeit, Maximalgeschwindigkeit,
Geschwindigkeit (Echtzeit).

Kilometer/Kilometerstand: kann nach Kundengewohnheiten eingestellt werden.
Smart Battery Indicator: Bietet eine zuverlassige Battery Indicator.

9 Stufen Barrierefreiheit: 3 Stufen/5 Stufen/9 Stufen/UBE (6 Stufen) sind optional.
Kilometeranzeige: Kilometerzahler, zuriickgelegte Strecke, Uhr, Fahrzeit.
Leistungsanzeige: Echtzeit-Leistungsanzeige, digital oder analog.

Zu FuBl 6 km

Bluetooth und mobile Navigation

Batterieanzeige fiir Telefon

Fehlercode-Anzeige.

Software-Upgrade: Software kann tGber UART aktualisiert werden.

Beschreibung des TFT-Bildschirms
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Beschreibung der Funktionen
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Nach oben

Nach unten .

lektrische Leistung

Menu
71 .
Driicken und haElektri| Eine Taste fiir 1 Sekunde schaltet das Display ein/aus. Das Display
Sie die Taste kann angezeigt werden,

Automatische Abschaltung bei X Minuten ohne Betrieb und Fahrt (X kann 0 ~ 9 sein).

* Wenn das Anzeigepasswort offen ist, missen Sie vor dem Start das richtige Passwort eingeben.

7.2 MaBRnahmen auf Hilfsebene

Kurze Pressg@\uf und ab| Der Button kann die Hilfsstufe &ndern. Die héchste Beihilferegelung
liegt bei 9,0

Neutral. Die Anzahl der Ebenen kann nach Kundenwunsch angepasst werden.

11:30 0 m Bricks 43,8 V I 11:30 0 m Bricks 48,8 V I 11:30 0 m Bricks 48,8 V N

Elektri Elektri
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TRI1P113 Imeeliigem TR1P113

7.3 Schalter fir den Geschwindigkeitsmodus

Kurze Taste zum Andern des Geschwindigkeitsmodus, Speed -> AVG Speed ->
Presse Max

Bewegung

sgeschwin

digkeit.

*Wenn 5 Sekunden lang kein Betrieb stattfindet, kehrt das Display automatisch zur Geschwindigkeitsanzeige
zuriick (Echtzeit).

7.4 Kilometerzahl-Modus-Schalter

Kurze Pressglektrisc| Die Schaltflachen kdnnen den Kilometermodus, Trip -> ODO -> Zeit
andern.

7.5 Scheinwerfer, Schalter fiir Hintergrundbeleuchtung

Halten Sie die Auflvértstaste 1 Sekunde gedriickt, um die Scheinwerfer ein-
fauszuschalten und der Bildschirm schaltet in den entsprechenden Modus.

* Der Motor funktioniert nicht, wenn die Batteriespannung niedrig ist, und das Display halt die

Scheinwerfer wahrend der Fahrt des E-Bikes fir einige Zeit an.

China Tianjin Binhai High-Tech-Industrieentwicklungszone Fax: 86 22 8371 9955
Email-Adresse: Apt@aptdevelop.com
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0 Elektri
! 192
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TR1P113

Modell der Tagesarbeit Der Nachtmodus
7.6 Wanderwege (6 km)

Driicken und haXeriSié die Taste Tasten fir 2 Sekunden, um in den Laufmodus und den
Exit-Modus zu gehen

Wenn der Knopf losgelassen wird.

11:30 0 m Bricks 48,8 V I 11:30A M Die schrige
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10.

Assiste

TR1P11.3 , TR1TP11.3 T

* This feature requires support by the controller.

7.7 Bluetooth und mobile Navigation

(1) Offnen Sie nach der Installation der I-bike Mobile App die Bluetooth-
Funktion des Mobiltelefons, 6ffnen Sie die I-bike App, setzen Sie den
Szeneneintrag in den Instrumentenmendeinstellungen auf "Navigation”,
klicken Sie auf Suchgerat, Instrumentenname

Die Voreinstellung ist Test, das Icon [dt rot und das Icon BLE ist hellblau

(nicht verbundener Status).

11:30AM BLE 48.8V | mmm

Einstellungen des
Displays
Automatische Steuerung
Metris
. .
- chHettigkeit———————— -+
Automatisches Fahren Closed
Closed
Verschiedene Szenarien ASSIST
Navigationssys
teme 11.3km

(2) Verbinden Sie das Telefon und den Zahler: Finden Sie den Zahler Gber lhr
Mobiltelefon, suchen Sie nach

Cllilia platijinl Didl Fiyri= 1 eun=iiuusuiee LWICKIUNIYSLul e rdx. 00 < 0>/ | 7720

Email-Adresse: Apt@aptdevelop.com
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Wenn in dem Mobiltelefon 6 Bits auf dem Instrument erscheinen, klicken
Sie auf das Paar, und nach der erfolgreichen Paarung zeigt die
Hauptschnittstelle  des  Mobiltelefons  die  Instrumentenfahrrad-
Informationsschnittstelle, die Hauptschnittstelle, die
Navigationsschnittstelle (Navi) und die weitere Informationsschnittstelle
(mehr) an. Das Messgerat zeigt die Batterieanzeige des Telefons an und
das Symbol BLE ist dunkelblau (angeschlossen).

Welcome
to |-Bike

Welcome
to I-Bike

11:30 0 m Bricks 48,8 V IR

R
00.
Km/h Km/h
# Power | ", Trip | Battery T”R 1 P11.3 IMEE EME :r”R I P11.3

0.0w 4.3km

o

(3) Geben Sie in der mobilen Navigationsschnittstelle den Standort ein und
wahlen Sie das Ziel aus. Das Telefon zeigt dann den
Kartennavigationspfad, die Entfernung und die
Nutzungszeitinformationen an. Nachdem Sie auf Start geklickt haben,
wird das Messgerat angezeigt

mNavigationssymbole oder Entfernungsinformationen.
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F5555.9km
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Kmih ) Km/h __30m
ASSIST ASSIST ASSIST

Trip  11.3km it gemt Trip  11.3im Imtel Trip 113

(4)
I-Bike @] |1-Bike
O \—
= D Dpisplay
0.0 s WALV
N W o E-Bike
. Max Speed Max Cadence
3‘23 0.0 kmm B Gattery Status
- AVG Speed ence
0.0 kmsh
# Power | "L, Trip |2 Battery & Power | "L, Trip |2 Battery QU
0.0w 0.0km ‘ 0.0w 0.0km %
Unpair the devica
7.8 Datenbereinigu

ng

Tasten zusammen fiir 1 Sekunde kénnen mehrere temporare

Driicken und hdlteh §Nach | zuriickgesetzt werden

die oben genannte
Taste &

Daten, vorlaufige Daten umfassen
Durchschnittsgeschwindigkeit/Hochstgeschwindigkeit/Fahrt/Zeit.

* Diese temporaren Daten kénnen nach einem Stromausfall nicht geléscht werden.

. [Men
g'ress EIeEngc iaste, ngen der Parameter Button to

Die Doppelpresse  Taste (weniger als 0,3 Sekunden in Zeitintervallen), um das Einstellungsmeni
zu offnen,

China Tianjin Binhai High-Tech-Industrieentwicklungszone Fax: 86 22 8371 9955
Email-Adresse: Apt@aptdevelop.com
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Nach dem Andern der Uber die Schaltflache kann zum nachsten Projekt

Parametereinstellungen wird gewechselt werden. Die Doppelpresse
das Menu durch Driicken der

Schaltflache verlassen.
* Bei 30 Sekunden ohne Aktion verlasst das Display automatisch das Menui.
* Aus Sicherheitsgriinden kann das Display wahrend der Fahrt nicht in das Menii eingegeben werden.
* Wenn Sie mit dem Reiten beginnen, verldsst das Display das Mendi.

Die Reihenfolge der Parameter ist wie folgt.

()= (o))

g

)= G = o)

8.1 System: Driicken Sie die Auf- und Ab-Taste, um zwischen metrischem/imperialem System
zu wechseln.

Einstellungen des Einstellungen des

Displays Displays
Automatische Steuerung Automatische Steuerung Die

Metris Helligkeit des Imperiums _
ch_Helligkeit <> T
Automatisches Fahren Automatisches Fahren
Closed Closed
Closed Closed

Verschiedene  Szenarien Verschiedene Szenarien

8.2 Helligkeit: Driicken Sie die Auf- und Ab-Tasten, um die Helligkeit der
Hintergrundbeleuchtung zu dndern. Der Tag-Modus ist standardmalig, wahrend
der Nacht-Modus standardmallig ist.

Einstellungen des Einstellungen des
Displays Displays
- Automatische Steuerung - Automatische Steuerung
Metris Metris
ch_Helligkeit < ch_Helligkeit T
Automatisches Fahren Automatisches Fahren
Closed Closed
Closed Closed
Verschiedene Szenarien Verschiedene Szenarien

8.3 Automatische Abschaltung: Driicken Sie die Up/Down-Taste, um die Zeit der
automatischen Abschaltung von 1 auf 9 oder aus zu andern. Die Zahl zeigt die
Ausfallzeit (Minuten) an, der Standardwert ist 5 Minuten.

Einstellungen des Einstellungen des Einstellungen des

D|§Plays D|§'plays Dliplays
AL ische Steuerung Automatische Steuerung Automatische Steuerung

Metris Metris Metris
woa W
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8.4 Szene: Driicken Sie die Up/Down-Tasten, um Szene, Navigation/M Power zu &ndern.

Einstellungen des Einstellungen des
Displays Displays
Automatische Steuerung Automatische Steuerung
Metris Metris
- ch Helligkeit <—>| . ch Helligkeit L
Automatisches Fahren Automatisches Fahren
Closed Closed
Closed Closed
Verschiedene Szenarien Verschiedene Szenarien _Typ

8.5 Akku-Nummer: Driicken Sie die Auf- und Ab-Taste, um die Akku-Anzeige,
Spannung/Prozentsatz/aus zu andern.

* Der genaue Prozentsatz muss mit dem Akku kommuniziert werden.

Einstellungen des
Displays

Einstellungen des

Einstellungen des
Displays

Displays

A isch Steuerung
Metris

ch_Helligkeit

L

Automatisches Fahren Closed

AL ische Steuerung
Metris

ch_Helligkeit

L

Automatisches Fahren Closed

AL ische Steuerung
Metris

h_Helligkeit

utomatisches Fahren Closed

Closed

Closed

Closed

Vavenhindana Connavian

11:30 0 m Bricks 48,8 . 11:30 0 m Bricks 100% (.

Elektri Elektri 0 Elektr

R 0 R 0
00. 1 00. 1 10
— 2 —_— 2 2 —w

Assiste Assist

TRI1P 113

Spannung In% Closed

8.6 Uhr: Uhreneinstellung, gedrU Taste, um das Uhreinstellungsmen( aufzurufen,
driicken Sie

Die Auf- und Ab-Tasten stelleh Jahr,. Monat, Tag, Stunde, Minute,

Einstellungen Einstellungen
Einstellungen des des Displays des Displays
Displays The Clock The Clock
A isch Steuerung Jahr der Nutzun¢ 2018 Jahr der Nutzun¢ 2018
Metris Jeden Monat 07 Jeden Monat 07
ch_ Helligkeit |:> Verwendungsdz 13 |:> Verwendungsdz 13
L 1 hour 20 1 hour 10
AL hes Fahren Closed
- Micro 45 Micro 45
Closed The Second S“econd 34 - The S"econd 34
[ PO Zurick Zurick

Grundeinstellungen
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M {—| Einstellunge |<{==| Voreinstellun

8.7 Rader: Die Radeinstellungen kénnen durch Driicken nach oben/unten geandert
werden, optionale Raddurchmesser sind 16/18/20/22/24/26/27/27.5/28/29/30/31
Zoll, 51cm ~ 255cm stehen fur den Radumfang (dies erfordert die Unterstitzung

des Controllers).

Grundeinstellu

Grundeinstellu

ngen ngen
Die Rader 16 _in. Die Rader 31 __in.
Akkupack 48V Akkupack 48V
Startzeit Password Password Il:> Startzeit Password Password

>

> <:||

Vorauszahlungen Setup
>

Vorauszahlungen Setup
>

Name der Fabrik Setup >

Name der Fabrik _Setup >

1]

Grundeinstellu
ngen
Die Rader 50

Grundeinstellu
ngen

Die Rader 255
cm_Akkupack 48V cm_Akkupack 48V
Startzeit Password Password Startzeit Password Password
> <:II >
Vorauszahlungen Setup >
‘Name-derFabrik—Setup——>—

Weitere Informationen >

Vorauszahlungen Setup
>

Name der Fabrik Setup >

8.8 Batterie: Driicken Sie Up/Down, um die Batteriespannungseinstellung zu
andern. Der optionale Wert ist 24V/36V/48V/UBE, UBE steht flr

benutzerdefinierte Werte.

8.9 Startpasswort: Press Die Schaltflache 6ffnet das Menu Passworteinstellung.

\AMann lhr

Grundeinstellu
ngen
Die Rader 27.5 in.
Akkupack 24V
Startzeit Password Password

der Fabrik Setup

Grundeinstellu
ngen
Die Rader 27.5 _in.
Akkupack
Schmie
rung Startzeit Password

Grundeinstellu
ngen
Die Rader 27.5 in.
Akkupack 36V
Startzeit Password Password

der Fabrik_Setup

Grundeinstellu
ngen
Die Rader 27.5 _in.

Akkupack 48V
Startzeit Password Password
>

P d > Vorauszahlungen Setup
Vorauszahlungen_Setup > Name
der Fabrik Setup >

> Name

Chnina lianjin Binhal Hign- 1 eCch-Inaustrieentwickiungszone

Fax: 8o ££4 83/ 1 9955
Email-Adresse: Apt@aptdevelop.com
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Passt zu deinen Einstellungen.

Geben Sie
Grundeinstellun das
gen
Die Rider 27.5 1 in. = Zuriick
- Akkupack 48V Startzeiteingabe
Startzeit Password Password |:> sc
>
Vorauszahlungen Setup umnm
> Name . WO
der Fabrik_Setup >
festleaen

Geben Sie Geben Sie Geben Sie
E
Zuriick Zuriick Zuriick
=) Startzeiteingabe :> Startzeiteingabe m Startzeiteingabe
Pa = Pa = Pa

LTI [1][o[0]0]* 1]2[3]4]

Sie missen das richtige Passwort eingeben, bevor 30 Sekunden beginnen, und
wenn das Passwort dreimal falsch ist, schaltet sich das Display automatisch aus.
11:30 0 m Bricks 48,8 N
\"4

0000 1234 0 o

Passwort eingeben Passwort eingeben

8.10 Voreinstellung: Driicken Die Schaltflache kann in das voreingestellte Menti

Das Standardpasswort ist "1919". eingegeben werden,
Geben Sie
Grundeinstellu das
ngen
Die Rader 27.5 in. =) Zuriick
Akkupack 48V Passwort eingeben

Startzeit Password Password

>
Vorauszahlungen Setup 0 0 0 0
N

der Fabrik Setup

. Geben Sie
Geben Sie .
as
. Zurick
Zuriick
- p rt i b = Passwort eingeben
asswort eingeben (1‘:'

1][9]1]9] o/o/o/o
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Geschwind — Strombegre ):;C Pole im Motor ):}CStart hinter der ):;CStart im

Key

]
K=| Assistenzsy ){):n[ Startmodu )Q:CGaspedal ){):n[ Gaspedal 6

8.11Geschwindigkeitsbegrenzung: Durch Driicken von Up/Down andert sich die
Geschwindigkeitsbegrenzung im Bereich von 10 km/h, ~60 km/h.

Der Standardwert ist 25 km/h.

-

Voreinstellung

Geschwindigkeitsbe
nzung

Strom, Strom
Beschrénkung
Pole Pole Der Motot
Starten Sie die
FuBschieBplatte
Elektroden

Im Uhrzeigersinn St
Luftzufuhr 6 km

* Geschwindigkeits- und Strombegrenzungen werden durch Regler und Motor begrenzt

10 km/h

15A

W =

1z <

-

Voreinstellung

Geschwindigkeitsbe
nzung

Strom, Strom
Beschrénkung
Pole Pole Der Motot
Starten Sie die
FuBschieBplatte
Elektroden

Im Uhrzeigersinn_Si
Luftzufuhr 6 km

25 km/h

15A

[0 =

Z <

-

Voreinstellung

Geschwindigkeitsbe
nzung

Strom, Strom
Beschridnkung
Pole Pole Der Moto:
Starten Sie die
FuBschieBplatte
Elektroden

Im Uhrzeigersinn_Si{
Luftzufuhr 6 km

8.12Strombegrenzung: Durch Driicken der oberen/unteren Tasten wird die
Strombegrenzung von 6A bis 50A geandert. Der Standardwert ist 15A.

Voreinstellung

Geschwindigkeitsbe
nzung

Strom, Strom
Beschrankung

Pole Pole Der Motot
Starten Sie die
FuBschieBplatte
Elektroden

Im Uhrzeigersinn_Si{
Luftzufuhr 6 km

25 km/h

06A

W =

il

z <

-

Voreinstellung

Geschwindigkeitsbe
nzung

Strom, Strom
Beschriankung
Pole Pole Der Motor
Starten Sie die
FuBschieBplatte
Elektroden

Im Uhrzeigersinn_St
Luftzufuhr 6 km

25 km/h

15A

W =

Zz <

Voreinstellung

Geschwindigkeitsbe
nzung

Strom, Strom
Beschriankung

Pole Pole Der Motor
Starten Sie die
FuBschieBplatte
Elektroden

Im Uhrzeigersinn_St{
Luftzufuhr 6 km

60 km/h

25 km/h

50A

W =

Zz <

8.13Magnetpol im Motor: Magnetpol im Motor, driicken Sie nach oben/unten, um
die Polnummer im Bereich von 0 bis 15 zu andern.

Voreinstellung

Geschwindigkeitsbe
nzung

Strom, Strom
Beschriankung
Pole Pole Der Motor
Starten Sie die_
FuBschieBplatte
Elektroden

Im Uhrzeigersinn_St
Luftzufuhr 6 km

25 km/h

15A

w ©

Zz <

8.14Start nach Stab

Voreinstellung

Geschwindigkeitsbe
nzung

Strom, Strom
Beschriankung
Pole Pole Der Motor
Starten Sie die_
FuBschieBplatte
Elektroden

Im Uhrzeigersinn_St
Luftzufuhr 6 km

25 km/h

15A

(BN

Z <

0l

Voreinstellung

Geschwindigkeitsbe
nzung

Strom, Strom
Beschriankung
Pole Pole Der Motor
Starten Sie die_
FuBschieBplatte
Elektroden

Im Uhrzeigersinn_St
Luftzufuhr 6 km

25 km/h

15A

W =

Z <

in

-

Voreinstellung

Geschwindigkeitsbe
nzung

Strom, Strom
Beschrankung

Pole Pole Der Motot
Starten Sie die_
FuBschieBplatte
Elektroden

Im Uhrzeigersinn St
Luftzufuhr 6 km

: Wie viele Stangen muss die Steuerung vor dem Starten
des Motors erkennen (Geschwindigkeitssensor).

=

Voreinstellung

Geschwindigkeitsbe
nzung

Strom, Strom
Beschriankung

Pole Pole Der Motor
Starten Sie die_
FuBschieBplatte
Elektroden

Im Uhrzeigersinn St
Luftzufuhr 6 km

25 km/h

15A

N =

Z <

Der Standardwert ist 3.

Voreinstellung

Geschwindigkeitsbe
nzung

Strom, Strom
Beschrinkung

Pole Pole Der Motor
Starten Sie die_
FuBschieBplatte
Elektroden

Im Uhrzeigersinn_St
Luftzufuhr 6 km

25 km/h

15A

w o

z <

25 km/h

15A

W =

Z <
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8.15Start im Uhrzeigersinn: Dieser Parameter gibt die Lenkrichtung des
Geschwindigkeitssensors an, der Standardwert ist Y (Vorwarts).

-

Voreinstellung

Geschwindigkeitsbe
nzung

Strom, Strom
Beschriankung

Pole Pole Der Motoi
Starten Sie die
FuBschieBplatte
Elektroden

Im Uhrzeigersinn_Si
Luftzufuhr 6 km

Voreinstellung

Geschwindigkeitsbe
nzung

Strom, Strom
Beschrankung

Pole Pole Der Motot
Starten Sie die
FuBschieBplatte
Elektroden

Im Uhrzeigersinn_St
Luftzufuhr 6 km

-

8.16Drosselklappe 6km: Dieser Parameter kann die Drosselklappenfunktion einstellen,
N bedeutet die maximale Geschwindigkeit und Y bedeutet 6km.

-

Voreinstellung

Geschwindigkeitsbe
nzung

Strom, Strom
Beschridnkung

Pole Pole Der Motoi
Starten Sie die
FuBschieBplatte
Elektroden

Im Uhrzeigersinn_Si
Luftzufuhr_6 km

25 km/h

15A

[ =

Z <

Voreinstellung

Geschwindigkeitsbe
nzung

Strom, Strom
Beschridnkung

Pole Pole Der Motoi
Starten Sie die
FuBschieBplatte
Elektroden

Im Uhrzeigersinn_Si
Luftzufuhr 6 km

25 km/h

15A

[ =

-

<<

8.17 Gaspegel: Wenn das Gaspedal 6km eingestellt ist, andert sich Y/N durch

Driicken

der

oberen

und

unteren

Taste, N zeigt die maximale

Geschwindigkeit an, mit der das Gaspedal gestartet wird, und Y zeigt an,
dass die Geschwindigkeit des Gaspedals dem Hilfspegel entspricht.

Voreinstellung

Voreinstellun

=

Geschwindigkeitsbe
nzung

Strom, Strom_
Beschrénkung
Pole Pole Der Motot
Starten Sie die
FuBschieBplatte
Elektroden

Im Uhrzeigersinn St
Luftzufuhr 6 km

25 km/h

-

15A

0 =

z <

Luftzufuhr Ebene
Startzeit Arbeitswei:

Assistenzsysteme E
Die Tasten Schutz v
Verstopfung

The Last Seite 2 Seit(
Programm

g Voreinstellung
N =  Luftzufuhr Ebene Y
STENDOR Startzeit Arbeitswei:STENDOR
ISCHE ISCHE
FORSCHU FORSCHU
NG # NG
9 Assistenzsysteme E 9
N Die Tasten Schutz v N

Verstopfung
The Last Seite 2 Seit
Programm

8.18Startmodus: POW/ECO/STD steht flr Power/ECO/Standard, STD (Standard).
Der Power-Modus bedeutet, dass der maximale Strom wahrend der
Beschleunigung verwendet wird, der ECO-Modus bedeutet, dass der minimale
Strom verwendet wird.

Voreinstellung

Luftzufuhr Ebene N
Startzeit Arbeitswei:STENDOR
ISCHE
FORSCHU

NG <:>
Assistenzsysteme E 9
Die Tasten Schutz v N

Verstopfung
The Last Seite 2 Seit(
Programm

Voreinstellung

Luftzufuhr Ebene
Startzeit Arbeitswei:

Assistenzsysteme E
Die Tasten Schutz v
Verstopfung

The Last Seite 2 Seit
Programm
beenden

Voreinstellung

Luftzufuhr Ebene
Startzeit Arbei

4
4

(]
2

Bogenko;
Assistenzsysteme E
Die Tasten Schutz v
Verstopfung
The Last Seite 2 Seit
Programm
beenden

1Z o=

&

]

* This feature is optional and may not be supported by every mode.
8.19 Hilfsstufe: Dieser Parameter kann die Hilfsstufe mit der Option 3/5/9/UBE
anpassen, wobei UBE die Werkseinstellung darstellt.

v g e

Email-Adresse: Apt@aptdevelop.com
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Voreinstellung

Luftzufuhr Ebene N
Startzeit Arbeitswei: STENDOR
ISCHE

FORSCHU

NG

Assistenzsysteme E 3

Die Tasten Schutz v
Verstopfung

The Last Seite 2 Seit(
Programm

0

Voreinstellung

Luftzufuhr Ebene N
Startzeit Arbeitswei: STENDOR
ISCHE

FORSCHU

NG

Assistenzsysteme E 5
Die Tasten Schutz v N

Verstopfung
The Last Seite 2 Seit

Programm

Voreinstellung

Luftzufuhr Ebene N
Startzeit ArbeitsweiSTENDORI
SCHE

FORSCHU

NG

Assistenzsysteme | Schmierun
— I
Die Tasten Schutz\ N
Verstopfung
The Last Seite 2 Seil

Proaramm

Voreinstellung

Luftzufuhr Ebene N
Startzeit Arbeitswei: STENDOR
ISCHE

FORSCHU

NG

Assistenzsysteme E 9
Die Tasten Schutz v N

Verstopfung
The Last Seite 2 Seit:

Programm

10

Voreinstellung

Luftzufuhr Ebene N
Startzeit Arbeitswei: STENDOR
ISCHE

FORSCHU

NG

Assistenzsysteme E
Die Tasten Schutz v
Verstopfung
The Last Seite 2 Seit(

Programm

4 \LD‘

8.20 Key Anti-Jamming: Key Anti-Jamming existiert nicht, der Defaultwert ist N (ausgeschaltet).

Voreinstellung

Luftzufuhr _Ebene N

Startzeit Arbeitswei:STENDOR
ISCHE

FORSCH

N

(o]

Assistenzsysteme E
Die Tasten Schutz v
Verstopfun

The Last Seite 2 Seit(
Programm

< \m‘

8.21 Werkseinstellung: Driicken Tasteneingabe Wiederherstellung der Werkseinstellungen,
Einstellungen

Ja, alle Parameter werden auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

Wiederherstell

Wiederherstell

ung der

ung der

= Zuriic Zuriic
k

—> 2 kja

8.22 Info: Zeigt Informationen zu E-Bikes an.

Weitere
s Information
Grundeinstellu en
ngen
. . R Durchschnittli 15. 4km/h
Die Rader 27.5 _in. che
Akkupack 48V Fahrgeschwin
Startzeit Password Password digkeit
> i 32.4km/h
=) Geschwindigk
Vorauszahlungen Setup eit
> Name Reiseroute 9999,9 km
der Fabrik Setup > Mehr Arbeit 99999,9 km

8.23 Produktinformationen: Geben Sie diesen Artikel ein, um die Software-Version der
Hardware-Version anzuzeigen ...
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Weitere

Product information

Information N
en Produktvarianten

D ittli 15—4kmth Hardware-Version. H2.0
:h: i Software Version. 1. 0bh1
ahrgeschwin
digkeit I:> Product information
Maximale 32.4km/h Verwendungsdatu
Geschwindigk m
- eit Seriennummer
Reiseroute 9999,9 km L d
Mehr Arbeit 99999,9 km Programm
hAanndan

8.24 Batterieinformationen: Geben Sie dieses Element ein, um alle Informationen
Uber die Batterie anzuzeigen, einschlief3lich Spannung und Kapazitat.
"Zykluszeit, Betriebszustand, Batterietemperatur, Restkapazitat, volle
Ladekapazitat, diese Elemente sind nicht gultig."

* Diese Informationen missen durch die Batteriekommunikation untersttitzt werden.

Weitere Informationen zur Batterie

Information

om Spannung 48,8V
Durchschnittli 15. 4km/h Installierte Leistung 0%
che Betriebszyklus Arbeitsz ===
Fahrgeschwin i ---
digkeit Betriebszustand ---

i 32 4kmlh : Die Temperatur -
Geschwindigk Der Rest Installierte ---mAh
eit Leistung
= Reiseroute 9999,9 km Full charge Installierte -=-mAh
Mehr Arbeit 99999,9 km Lelstun
. mgm
9. Definition des Fehlercodes

IC::WSOC kann Warninformationen anzeigen, Symbole auf dem Bildschirm anzeigen,
Fehlercodes am unteren Rand des Bildschirms anzeigen, Fehlercodes fir 01 ~ 07, wie in
der folgenden Tabelle definiert.

Fehlercode | Beschreibung des Fehlers Der Griff

0x04 Fehler beim Drehen der Drosselklappe | Uberpriifen Sie die Drehposition fiir die
Verbindung.

0x05 Drosselklappenfehler Uberprifen Sie die Drehposition fir die
Verbindung.

0x06 Unterspannungsschutz Laden Sie den Akku

0x07 Uberspannungsschutz Laden Sie den Akku

0x08 Hall-Fehler Uberpriifen Sie die Anschliisse in den
Hallen

0x09 Dreiphasiger Leistungsfehler Uberpriifen Sie den Anschluss der
dreiphasigen Stromleitung

0x10 Uberhitzung des Reglers Stoppen Sie die Verwendung fir 10
Minuten, um neu zu starten

0x11 Uberhitzung des Motors Stoppen Sie die Verwendung fir 10
Minuten, um neu zu starten

0x12 Fehler im Sensor Prifen Sie den Anschluss des Sensors

0x13 Abnormale Batterietemperatur Stoppen Sie die Verwendung fir 10
Minuten, um neu zu starten

0x14 Anomalie des Motortemperatursensors | Priifung der Sensoren

Ny1R Ancfall deae Temnaratiireanenre dec Priifiina dar Sencnren

UXZ9 | rdaiscne scneinwerier | uperpruren ole aie veroinaung aes Napeis
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0x24 Fehler im Scheinwerfersensor Uberpriifen Sie die Verbindung des Kabels




0x25 Drehmomentsignalfehler

Please contact the provider

0x26 Drehzahlfehler des Please contact the provider
Drehmomentsensors
0x30 Kommunikationsfehler Uberpriifen Sie die Verbindung des Kabels

11:30AM BLE 48.8V

0 Elektri

Km/h

00. 1
=k 2

ASSIST

Trip 11.3km Error 04H

11:30A M BLE 48.8V

R Elektri
00.
—_— 2

ASSIST

Trip 11.3km Error OTH

10.  Gebrauchsanweisung fir die Montage

Bitte beachten Sie den Drehmomentwert der Schraube, die durch zu viel Drehmoment

beschadigt wurde
Nicht von der Garantie abgedeckt.

M4*10
STD=0.1N.M
MAX=0.2NM
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M3*8
STD=0.25N.M
MAX=0.4N.M

Greifhulsen fiir 3 LenkergréfRen, 31,8 mm, 25,4 mm, 22,2 mm, mit 25 Transferringen. 4 mm
und 22 mm. 2mm (markiert mit L oder R), der Transportring muss in einer speziellen
Richtung montiert werden, bitte beachten Sie den griinen Pfeil unten.

222 L

Clip L

11. Beschreibung der Steckverbinder

(1)Rot,

—1
(2)blau,

I
3 )schwar
@) —
(4)z,

|
(5)griin,

|

gelb #

1, rote Linie: Anode (24v/36v/48V/52V)
2, blaue Linie:  Netzkabel zum Anschluss
an Controller 3, schwarzes Netzkabel:

Die Erde

Nr. 1 Wack 3 Road, 1001 Huading 5, 17 Tel: 86 22 26345859


mailto:apt@aptdevelop.com

4, grine Linie: RxD (Controller -> Display)
5, gelbe Linie: TxD (Display -> Controller)

12. Beschreibung auf der Ebene der Assistenzsysteme

Anpassbare Unterstiitzungsstufen, die hochste Stufe ist 9. Die gebrauchlichen
Unterstlitzungsstufen sind in der folgenden Tabelle aufgefiihrt:

Level Level Level UBE (Klasse
3 5 9 6)
0 0 0 0 Hilfssystem ohne
Stromversorgung
1 1
1 2
1 3 2
2 4
2 5 3
3 6
7 4
4 8 5
3 5 9 6

13.  Zertifizierung
CE/IP65 (wasserdicht)/RoHS.
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